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Trimitere preliminara — Cooperarea judiciara in materie civila — Regulamentul (UE)
nr. 650/2012 — Acceptarea succesiunii, a unui legat sau a unei rezerve succesorale ori renuntarea
la acestea — Declaratie privind renuntarea la succesiune in fata instantei judecétoresti din statul
membru in care declarantul are resedinta obisnuita — Validitate

I. Introducere

1. Prin adoptarea Regulamentului nr. 650/2012% legiuitorul Uniunii si-a stabilit ca obiectiv
eliminarea obstacolelor din calea liberei circulatii a persoanelor care se confrunta cu dificultati in
exercitarea propriilor drepturi in contextul unei succesiuni cu elemente de extraneitate. Pentru
indeplinirea acestui obiectiv, acesta a decis printre altele cd mostenitorii si legatarii vor putea in
principiu sd facd declaratii privind acceptarea succesiunii, a unui legat sau a unei rezerve
succesorale sau renuntarea la acestea sau privind limitarea raspunderii pentru datorii in cadrul
succesiunii® sub forma previzuti in legea statului membru in care au resedinta obisnuita. Cu toate
acestea, legiuitorul nu a stabilit niciun dispozitiv referitor la transmiterea acestor declaratii
instantelor care au competentd generala pentru solutionarea succesiunilor situate intr-un alt stat
membru. In plus, in unul dintre considerentele regulamentului mentionat, legiuitorul Uniunii a
aratat ca sarcina informarii acestor instante cu privire la aceste declaratii revine persoanelor care
au facut declaratiile respective.

! Limba originala: polona.

2 Regulamentul (UE) nr. 650/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind competenta, legea aplicabilg,
recunoasterea si executarea hotérarilor judecatoresti, precum si acceptarea si executarea actelor autentice in materie de succesiuni si
privind crearea unui certificat european de mostenitor (JO 2012, L 201, p. 107).

Pentru simplificare, in continuarea prezentelor concluzii, atunci cand ne vom referi la toate aceste declaratii, vom folosi notiunea de
»declaratii privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta”.
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2. In acest context, apar indoieli cu privire la validitatea declaratiilor privind acceptarea
succesiunii sau renuntarea la aceasta date in fata instantelor judecatoresti din statul resedintei
obisnuite a declarantului, care nu au fost transmise instantelor judecatoresti competente in
general sa hotérascd cu privire la succesiune in termenul prevazut, in forma adecvaté sau intr-o
anumita limba. Hotararea Curtii in prezenta cauza ar trebui sa inlature aceste indoieli.

3. In opinia noastri, chestiunea fundamentals, a cirei solutionare permite inliturarea indoielilor
mentionate, consta in stabilirea continutului elementelor care privesc forma declaratiei privind
acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta. Cu alte cuvinte, este vorba despre a delimita, in
cadrul Regulamentului 650/2012, domeniul de aplicare al legii aplicabile succesiunii si cel al legii
aplicabile formei. Dupd cum vom aréta in prezentele concluzii, solutionarea acestei chestiuni va
permite clarificarea problemelor de interpretare intimpinate de instanta de trimitere.

II. Cadrul juridic

A. Dreptul Uniunii
4. In considerentele (7), (32) si (33) din Regulamentul nr. 650/2012 se arata:

»(7) Functionarea corespunzatoare a pietei interne ar trebui facilitata prin eliminarea obstacolelor
din calea liberei circulatii a persoanelor care se confruntd in prezent cu dificultiti in
exercitarea propriilor drepturi in contextul unei succesiuni cu elemente de extraneitate. In
spatiul european de justitie, cetitenii trebuie sa isi poatd organiza din timp succesiunea.
Trebuie garantate intr-un mod eficient drepturile mostenitorilor si legatarilor, ale altor
persoane apropiate defunctului, precum si ale creditorilor succesiunii.

(32) Pentru a simplifica viata mostenitorilor si a legatarilor care isi au resedinta obisnuita intr-un
alt stat membru decat acela in care se solutioneaza sau se va solutiona succesiunea, prezentul
regulament ar trebui sd permita oricarei persoane indrituite in temeiul legii aplicabile
succesiunii sd faca declaratii privind acceptarea succesiunii, a unui legat sau a unei rezerve
succesorale sau renuntarea la acestea sau privind limitarea raspunderii pentru datorii in
cadrul succesiunii sa faca astfel de declaratii sub forma prevazuta in legea statului membru
in care isi are resedinta obisnuita in fata instantelor judecatoresti ale statului membru
respectiv. Aceasta nu ar trebui sa excluda efectuarea de astfel de declaratii in fata altor
autoritati din acel stat membru care sunt competente sa primeasca declaratii in temeiul
dreptului national. Persoanele care aleg sa faca uz de posibilitatea de a face declaratii in
statul membru al resedintei lor obisnuite ar trebui sa informeze, ele insele, instanta
judecétoreascd sau autoritatea care se ocupa sau care se va ocupa cu succesiunea cu privire
la existenta unor astfel de declaratii, in termenul stabilit de legea aplicabila succesiunii.

(33) Nu ar trebui sa fie posibil pentru o persoana care doreste sa isi limiteze raspunderea cu
privire la datoriile succesiunii si faca acest lucru printr-o simpla declaratie in acest sens, in
fata instantelor sau a altor autorititi competente din statul membru in care isi are resedinta
obisnuitd, in situatia in care legea aplicabila succesiunii o obligd sa initieze o procedura
judiciara specifica in fata instantei judecatoresti competente, de exemplu proceduri privind
inventarierea. O declaratie facuta in astfel de conditii de catre o persoana in statul membru
in care isi are resedinta obisnuitd, sub forma prevazuta de legislatia statului membru
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respectiv, nu ar trebui, prin urmare, sé fie considerata ca indeplinind conditiile de forma in
sensul prezentului regulament. De asemenea, nici actele de sesizare a instantei nu ar trebui
sa fie considerate declaratii in sensul prezentului regulament.”

5. Potrivit articolului 13 din Regulamentul nr. 650/2012, intitulat ,, Acceptarea sau renuntarea la
succesiune, la legat sau la rezerva succesorald™

»Pe langa instanta judecatoreasca competentd sa hotarasca cu privire la succesiune in temeiul
prezentului regulament, instantele statului membru in care isi are resedinta obisnuita orice
persoand care, in temeiul legii aplicabile succesiunii, poate face, in fata unei instante
judecatoresti, o declaratie de acceptare sau de renuntare la succesiune, la un legat sau la rezerva
succesorala sau o declaratie care limiteaza raspunderea persoanei in cauza cu privire la sarcinile
succesiunii sunt competente sa primeasca astfel de declaratii in cazul care, in temeiul legii
respectivului stat membru, acestea pot fi facute in fata unei instante judecétoresti.”

6. Articolul 23 din Regulamentul nr. 650/2012, intitulat ,Domeniul de aplicare al legii aplicabile”,
prevede printre altele:

»(1) Legea stabilitd in temeiul articolelor 21 sau 22 reglementeaza succesiunea in ansamblul sau.

(2) Aceastd lege reglementeaza, in special:

(e) transferul catre mostenitori si, dupa caz, catre legatari al bunurilor, drepturilor si obligatiilor
din care se compune patrimoniul succesoral, inclusiv conditiile si efectele acceptarii
succesiunii sau a unui legat sau ale renuntarii la acestea |[...]”

7. Potrivit articolului 28 din Regulamentul nr. 650/2012, intitulat ,Conditiile de forma ale unei
declaratii privind acceptarea sau renuntarea la succesiune”:

»,O declaratie privind acceptarea succesiunii, a unui legat sau a unei rezerve succesorale sau
renuntarea la acestea sau o declaratie conceputd sa limiteze raspunderea declarantului este
valabild, in ceea ce priveste forma, daca respecta cerintele impuse de:

(a) legea aplicabild succesiunii in temeiul articolelor 21 sau 22 sau

(b) legea statului in care declarantul isi are resedinta obisnuita.”

B. Dreptul german
8. Potrivit dispozitiilor Biirgerliches Gesetzbuch (Codul civil, denumit in continuare ,BGB”):
»Articolul 1942. Transmiterea succesiunii si renuntarea la succesiune

(1) Patrimoniul succesoral se transmite mostenitorilor desemnati sub rezerva dreptului de
renuntare la succesiune (devolutiunea succesorald) [...]

Articolul 1943. Acceptarea [succesiunii] si renuntarea la succesiune
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Mostenitorul nu poate renunta la succesiune dacé a acceptat-o sau daca termenul prevazut pentru
renuntarea la succesiune a expirat; odata cu expirarea termenului, mostenirea se considera
acceptata.

Articolul 1944. Termenul prevazut pentru renuntarea la succesiune
(1) Termenul previazut pentru renuntarea la succesiune este de sase saptamani.

(2) Termenul incepe sa curgd din momentul in care mostenitorul a luat cunostintd de dreptul sau
la succesiune si de temeiul acestuia.

(3) Termenul este de sase luni in cazul in care defunctul a avut ultimul domiciliu exclusiv in
strdindtate sau in care mostenitorul locuia in strdindtate atunci cand a inceput sé curga termenul.

Articolul 1945. Forma de renuntare la succesiune

(1) Renuntarea la succesiune este efectuata printr-o declaratie formulata la instanta succesoral;
declaratia trebuie constatatd prin consemnare intr-un proces-verbal sau intr-o forma
autentificata in mod public.”

9. Articolul 184 din Gerichtsverfassungsgesetz (Legea privind organizarea judiciara) in versiunea
din 9 mai 1975* prevede ca:

»Limba oficiala la instante este limba germani [...]”

III. Situatia de fapt, litigiul principal si intrebarile preliminare

10. La 21 mai 2018, defunctul W.N. a decedat la Bremen (Germania). Solicitanta din litigiul
principal, E.G., (denumité in continuare ,solicitanta E.G.”) este viduva defunctului, iar celelalte
parti din litigiul principal, T.N. si N.N. (denumite in continuare ,persoanele interesate T.N. si
N.N.” sau ,persoanele interesate”) sunt descendenti ai fratelui defunctului, decedat anterior.

11. La 21 ianuarie 2019, solicitanta E.G. a formulat o cerere, intocmita sub forma de act notarial,
de eliberare a unui certificat de mostenitor (Erbschein) prin care sa se constate ci ea insasi
dobandea 3/4 din succesiune, iar persoanele interesate T.N. si N.N., cate 1/8 fiecare.

12. Prin scrisoarea din 19 iunie 2019, Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen,
Germania), in calitate de instantad succesorald, a informat persoanele interesate T.N. si N.N. cu
privire la depunerea cererii de eliberare a certificatului de mostenitor si a solicitat transmiterea
anumitor inscrisuri.

13. La data de 13 septembrie 2019, persoanele interesate T.N. si N.N. au facut o declaratie de
renuntare la succesiunea defunctului in fata rechtbank Den Haag (Tribunalul din Haga, Tarile de
Jos), care a fost inscrisa in registrul succesoral al instantei respective la 30 septembrie 2019.

+ BGBLI, p. 1077.
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14. Dupa completarea documentelor de citre solicitanta E.G., prin scrisoarea din
22 noiembrie 2019, Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen) le-a informat pe
persoanele interesate T.N. si N.N. in legaturd cu cererea solicitantei si le-a invitat sa ia pozitie in
cauza.

15. Prin scrisoarea din 13 decembrie 2019, redactata in limba neerlandezd, persoanele interesate
T.N. si N.N. au transmis la Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen) copii ale
inscrisurilor intocmite de rechtbank Den Haag (Tribunalul din Haga) in legatura cu declaratiile
lor de renuntare la succesiune.

16. Prin scrisoarea din 3 ianuarie 2020, Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen)
le-a informat pe persoanele interesate T.N. si N.N. c4, in lipsa unei traduceri in limba germana,
scrisorile si documentele acestora nu puteau fi luate in considerare.

17. In raspunsul comunicat prin scrisoarea din 15 ianuarie 2020, redactata in limba germans,
persoana interesatd N.N. a informat Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen) ca
s-a renuntat la succesiune, ca declaratia de renuntare la succesiune a fost inregistrata la instanta in
limba neerlandezé in conformitate cu dreptul european si ca, prin urmare, nu era necesara nicio
traducere. In riaspunsul siu, Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen) a invocat
lipsa traducerii inscrisurilor si termenele prevazute pentru renuntarea la succesiune.

18. Prin decizia din 27 februarie 2020, Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen) a
constatat faptele necesare emiterii certificatului de mostenitor, in conformitate cu articolul 352e
alineatul (1) din Gesetz iiber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit (Legea privind procedura in materie de drept al familiei si in materie
necontencioasd) din 17 decembrie 2008°. Aceasta instantd a decis ci si persoanele interesate T.N.
si N.N. au dobéandit succesiunea defunctului.

19. Persoanele interesate au contestat aceastd decizie prin scrisoarea din 19 martie 2020,
solicitaind o prelungire a termenului pentru prezentarea unor dovezi suplimentare. La
30 iulie 2020, acestea au depus copii color ale inscrisurilor intocmite de rechtbank Den Haag
(Tribunalul din Haga), precum si traducerea acestora in limba germana. Ulterior, la
17 august 2020, ele au depus documentele originale.

20. Prin decizia din 2 septembrie 2020, Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen)
a trimis cauza la Hanseatisches Oberlandesgericht in Bremen (Tribunalul Regional Superior
Hanseatic din Bremen, Germania) (instanta de trimitere). In motivare, Amtsgericht Bremen
(Tribunalul Districtual din Bremen) a ardtat ca persoanele interesate T.N. si N.N. au devenit
(co)mostenitori ai defunctului, intrucit nu au respectat termenul prevazut pentru renuntarea la
succesiune. Pentru o renuntare valabila la succesiune nu este suficientd nici simpla invocare a
declaratiei de renuntare formulatd in fata instantei neerlandeze, nici transmiterea de copii ale
documentelor. Aceastd declaratie devine valabila abia odata cu primirea documentelor originale
de catre instanta succesorald. Or, acestea din urma au fost depuse la instanta succesorala abia
dupa expirarea termenului de sase luni prevazut pentru renuntarea la succesiune.

21. Instanta de trimitere aratd ca existd o controversa cu privire la chestiunea validitatii
declaratiei de renuntare la succesiune formulate in fata instantei dintr-un alt stat membru decat
statul membru in care se afla instanta succesorald. Conform unui punct de vedere, simpla

BGBIL. I, p. 2586.
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depunere a declaratiei de renuntare la succesiune in fata instantei de la locul resedintei obisnuite a
declarantului determina validitatea declaratiei de renuntare la succesiune in fata instantei
succesorale, operdndu-se o asa-numité substitutie. Potrivit opiniei contrare, pentru a fi valabilg,
aceastd declaratie trebuie sa fie transmisa in forma prevazuta catre instanta succesorald sau, in
orice caz, ca respectiva instantd sa fie informatd despre aceasta. Aceasta a doua opinie se poate
intemeia pe considerentul (32) al regulamentului, din care s-ar putea deduce ca legiuitorul a
considerat ca declaratia de renuntare la succesiune formulatd in fata instantei de la locul
resedintei obisnuite a declarantului nu ar trebui sa produca efecte juridice decat dupa ce a fost
adusa la cunostinta instantei succesorale. Aceastd concluzie ar putea fi coroborata in special de
faptul ca articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012, spre deosebire de dispozitia din dreptul
german, nu prevede obligatia instantei de la locul resedintei declarantului de a informa instanta
succesorala cu privire la depunerea unei declaratii de renuntare la succesiune.

22. Instanta de trimitere arata cd, daca s-ar urma opinia majoritard din doctring, care pledeazd in
favoarea unei substitutii a declaratiei de renuntare la succesiune, declaratia respectiva ar fi valabila
de indata ce a fost formulatd in fata rechtbank Den Haag (Tribunalul din Haga) la
13 septembrie 2019. Termenul legal prevazut la articolul 1944 alineatul (3) din BGB ar fi fost
respectat, iar persoanele interesate nu ar fi devenit mostenitori. In schimb, in ipoteza in care se
considerd, in temeiul considerentului (32) al Regulamentului nr. 650/2012, ca nu a avut loc o
substitutie completd, pentru ca renuntarea si fie valabild ar putea fi necesar in plus ca instanta
succesorald si ia cunostinti de declaratia formulati. In acest caz, se ridici insi problema
conditiilor de forma care trebuie indeplinite pentru ca renuntarea la succesiune sa fie valabila, si
anume daca este suficientd simpla informare a instantei succesorale, comunicarea unor simple
copii ale documentelor, depunerea documentului de informare in limba instantei succesorale sau
daca este necesard depunerea documentelor in original insotite de o traducere autorizata in limba
instantei succesorale.

23. In aceste conditii, Hanseatisches Oberlandesgericht in Bremen (Tribunalul Regional Superior
Hanseatic din Bremen, Germania) a hotarat sa suspende procedura si sa solicite Curtii
interpretarea articolelor 13 si 28 din Regulamentul (UE) nr. 650/2012, adresind urmétoarele
intrebari preliminare:

»1) Declaratia privind renuntarea la succesiune a unui mostenitor, data de acesta in fata instantei
judecatoresti competente din statul membru al resedintei sale obisnuite, in conformitate cu
cerintele de forma aplicabile in acest stat membru, inlocuieste declaratia privind renuntarea
la succesiune care trebuie data in fata instantei judecatoresti dintr-un alt stat membru
competente pentru succesiunea mortis causa, astfel incat este consideratd valabild de la
momentul la care a fost data (substitutie)?

2) In cazul unui raspuns negativ la prima intrebare:

Pentru ca declaratia privind renuntarea la succesiune data cu respectarea cerintelor de forma
in fata instantei competente de la resedinta obisnuitd a declarantului sé fie valabild, este
necesar in plus ca acesta sa informeze cu privire la respectiva declaratie instanta competenta
pentru succesiunea mortis causa?

3) In cazul unui raspuns negativ la prima intrebare si al unui raspuns afirmativ la a doua
intrebare:
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a) Pentru ca declaratia privind renuntarea la succesiune si fie valabila, in special in ceea ce
priveste respectarea termenelor de renuntare aplicabile la locul depunerii declaratiei, este
necesar ca instanta competenta pentru succesiunea mortis causa s fie informata despre
aceasta in limba oficiala de la locul sau de jurisdictie?

b) Pentru ca declaratia privind renuntarea la succesiune sa fie valabild, in special in ceea ce
priveste respectarea termenelor de renuntare aplicabile la locul depunerii declaratiei, este
necesar ca actele referitoare la renuntare emise de instanta competenta de la resedinta
obisnuita a declarantului sa fie transmise instantei competente pentru succesiunea mortis
causa in original, insotite de o traducere?”

24. In procedura in fata Curtii au prezentat observatii scrise guvernele spaniol si italian, precum si
Comisia Europeana. Nu a avut loc o sedinta.

IV. Analiza

A. Intrebdrile preliminare

25. Astfel cum reiese din observatiile scrise prezentate de guvernele spaniol si italian, precum si
de Comisia Europeang, intrebarile preliminare ale instantei de trimitere pot fi intelese in moduri
diferite.

26. Guvernul spaniol pare sa le inteleaga ca referindu-se nu atét la valabilitatea insesi declaratiei
de renuntare la succesiune, cat la producerea de cétre aceastda declaratie a anumitor efecte in
procedura din fata instantei competente pentru solutionarea succesiunii; astfel, aceasta
declaratie, chiar daca este valabild, nu produce efecte dacd instanta competentd pentru
solutionarea succesiunii nu este informatd cu privire la aceasta in termenul si in forma
corespunzatoare.

27. In opinia guvernului italian, intrebarile instantei de trimitere se refera la valabilitatea formala
a declaratiei de renuntare la succesiune, mai exact la aspectul dacé aceasta este valabila in cazul in
care nu a fost redactatd in limba oficiala de la locul unde a fost deschisa succesiunea.

28. In schimb, Comisia, avand in vedere elementele de fapt din litigiul principal, interpreteazi
prima si cea de a doua intrebare ale instantei de trimitere ca referindu-se la chestiunea daci, in
situatia in care legea aplicabild succesiunii stabileste un termen pentru depunerea declaratiei de
renuntare la succesiune, acest termen trebuie considerat ca fiind respectat la data depunerii
declaratiei in fata instantei competente potrivit articolului 13 din Regulamentul nr. 650/2012 sau
la data notificarii instantei competente pentru solutionarea succesiunii cu privire la depunerea
acestei declaratii.

29. In procedura mentionata la articolul 267 al treilea paragraf TFUE, sarcina Curtii este de a oferi
un raspuns referitor la interpretarea dispozitiilor dreptului Uniunii, care va fi util instantei de
trimitere in cauza in care instanta respectiva a formulat o cerere de decizie preliminara.

30. Din motivarea intrebarii preliminare reiese ca rezultatul procedurii in fata instantei de
trimitere depinde de aspectul dacd persoanele interesate au respectat termenul prevazut de
legislatia aplicabila succesiunii pentru renuntarea la succesiune: a) incé de la momentul depunerii
declaratiei de renuntare la succesiune in fata rechtbank Den Haag (Tribunalul din Haga) sau b)
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abia la momentul informarii instantei succesorale din Bremen cu privire la declaratiile date, c) abia
la momentul comunicarii catre aceasta din urma instantd a copiilor documentelor care atesta
depunerea declaratiilor sau d) abia la momentul comunicarii catre aceastd din urma instanta a
documentelor mentionate in original, insotite de traducerea acestora in limba germana. Instanta
de trimitere considera chestiunea de drept care face obiectul intrebarii preliminare ca fiind o
problema legata de valabilitatea declaratiei de renuntare la succesiune si pleaca de la premisa ca
cheia solutiondrii acestei probleme se afla in interpretarea dispozitiilor articolului 13 si ale
articolului 28 litera (b) din Regulamentul nr. 650/2012 si in stabilirea aspectului daca in cazul
mentionat la articolul 13 din acest regulament se ajunge la substitutie.

31. De asemenea, trebuie precizat, urméand punctul de vedere al Comisiei, ca, potrivit dreptului
german, declaratia de renuntare la succesiune este o declaratie de vointa care necesitd acceptarea
de citre destinatar (este ,empfangsbediirftig” sau ,amtsempfangsbediirftig”). Prin urmare,
doctrina germana pare sa considere cd, pentru a fi valabila, aceasta declaratie trebuie formulata in
termenul legal in fata instantei succesorale®, altfel spus in fata instantei de la locul resedintei
obisnuite a defunctului in momentul decesului, iar cerinta depunerii acesteia la instanta
succesorala este calificata drept o cerintd pentru validitatea de fond, iar nu de forma a acestui act
juridic’.

32. Vom interpreta intrebarile preliminare in contextul descris mai sus. Astfel, vom considera ca
acestea nu privesc modul in care se dovedeste ca s-a formulat o declaratie valabila de renuntare la
succesiune in indiferent ce procedura jurisdictionald®. Le intelegem ca referindu-se la validitatea
declaratiei de renuntare la succesiune date in fata instantei judecétoresti din statul resedintei
obisnuite a mostenitorului in situatia in care dreptul aplicabil succesiunii prevede ca conditia
validitatii de fond a acestei declaratii o reprezintd depunerea acesteia in termenul corespunzator
la instanta succesorala, altfel spus in fata instantei de la locul resedintei obisnuite a defunctului in
momentul decesului’.

33. Avand in vedere ca, pentru instanta de trimitere, punctul central al primei intrebari este
chestiunea substitutiei, deducem ca aceasta instantda pleaca de la premisa ca cerinta depunerii
declaratiei de renuntare la succesiune in fata instantei succesorale prevazute de legislatia
germand nu reprezintd o conditie pentru valabilitatea formald a declaratiei in sensul
articolului 28 din Regulamentul nr. 650/2012. Chestiunea eventualei substitutii s-ar justifica insa
doar in cazul confirmarii acestei premise. Astfel, trebuie analizat in primul rand daca aceasta
cerintd este o conditie pentru validitatea de forma sau de fond a acestui act'.

¢ D. W. Najdecki, BGB § 1945 Form der Ausschlagung, in: W. Burandt, D. Rojahn (red.), Erbrecht, Aufl. 3, C. H. Beck, Miinchen, 2019,
Nb. 2; J. Heinemann, BGB § 1945 Form der Ausschlagung, in: beck-online. GROSSKOMMENTAR, C.H. Beck, Minchen, versiunea
disponibila la 15 iulie 2021, Nb. 10.

A se vedea de exemplu A. Dutta, EuErbVO Artikel 28 Formgiiltigkeit einer Annahme- oder Ausschlagungserklarung, in: Miinchener
Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch, Aufl. 8, C. H. Beck, Miinchen, 2020, Nb. 5; J. P. Schmidt, EuErbVO Art. 28 Formgiiltigkeit
einer Annahme- oder Ausschlagungserklarung, in: A. Dutta, ]. Weber (red.), Internationales Erbrecht, Aufl. 2, C. H. Beck, Miinchen,
2021, Nb. 16. Pentru a sublinia particularitatea de mai sus, in continuarea concluziilor de fatd, cAnd ne vom referi la conditia prevazuti
de dreptul german, vom arita ca este vorba despre declaratia de renuntare la succesiune formulatd la instantd (in conformitate cu
articolul 1945 din BGB), iar nu facuta in fata unei instante (in conformitate cu articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012).

8 Ne vom referi la aceasta chestiune in sectiunea D a prezentelor concluzii.

Se pare c4, in situatia juridicd aplicabila in litigiul principal, declaratia de renuntare la succesiune putea fi formulata nu doar in fata
instantei succesorale competente de la locul resedintei obisnuite din Germania a defunctului in momentul decesului, ci si in fata
instantei de la locul resedintei obisnuite din Germania a declarantului. Aceastd din urma instantd ar fi insd obligatd si transmitd
declaratiei instantei competente teritorial de la locul resedintei obisnuite a defunctului in momentul decesului. A se vedea in acest sens
articolul 344 alineatul (7) din Legea privind procedura in materie de drept al familiei si in materie necontencioasa.

10 A se vedea P. Lagarde, ,Article 28”, in: U. Bergquist, D. Damascelli, R. Frimston, P. Lagarde, F. Odersky, B. Reinhartz, Commentaire du
réglement européen sur les successions, Dalloz, Paris, 2015, punctul 4, p. 140.
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34. Luand in considerare cele de mai sus, propunem ca Curtea sa reformuleze intrebarile si sa
stabileascd, in primul rand, dacé dispozitiile articolelor 13 si 28 din Regulamentul nr. 650/2012
trebuie interpretate in sensul ca cerinta, care decurge din legea aplicabild succesiunii, de
depunere a declaratiei de renuntare la succesiune la instanta succesorala, altfel spus in fata
instantei de la locul resedintei obisnuite a defunctului in momentul decesului, trebuie calificata
drept o conditie de validitate in ceea ce priveste forma acestei declaratii in sensul articolului 28
din Regulamentul nr. 650/2012.

B. Consideratii generale referitoare la validitatea declaratiei privind acceptarea succesiunii
sau renuntarea la aceasta in contextul Regulamentului nr. 650/2012

1. Declaratia privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta

35. S-a precizat deja de mult timp ca toate sistemele juridice din lume sunt de acord cu privire la
faptul cd mostenitorul poate fi o persoana care a supravietuit defunctului, insd armonia opiniilor
in materie de succesiune se limiteaza la aceasta'’. De aceea, trebuie sd manifestam prudenta la
definirea notiunilor de drept al Uniunii privind succesiunea, care nu au fost definite in mod in
mod expres de legiuitorul Uniunii. Astfel de notiuni sunt printre altele acceptarea succesiunii si
renuntarea la aceasta.

36. In principiu, declaratia mostenitorului privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la
aceasta este un act juridic unilateral, in temeiul caruia persoana care beneficiazd de un anumit
drept in legaturd cu succesiunea defunctului decide dacé sa devind sau nu titulara a drepturilor si
obligatiilor care ii revin prin succesiune, eventual daca sa devina titulard a acestor drepturi cu
limitarea raspunderii cu privire la obligatiile defunctului

37. Intrucat aceste declaratii au o mare importanti nu doar pentru persoanele care au dobandit
anumite drepturi in urma deschiderii succesiunii, ci si pentru creditorii defunctilor, diversele
ordini juridice prevdad anumite conditii pentru validitatea acestor declaratii. Considerente legate
de securitatea juridica si de protectia creditorilor justificd, in primul rand, stabilirea unui termen
legal pentru depunerea acestor declaratii de catre mostenitori; nedepunerea acestora in termenul
stabilit are drept efect, in general, dobandirea definitiva a mostenirii. Considerentele mentionate
pledeaza si in favoarea introducerii unor cerinte speciale privind forma unor asemenea declaratii,
inclusiv interventia unei instante judecatoresti sau a unui notar.

38. Intrebarile preliminare ale instantei de trimitere se referd la declaratiile de renuntare la
succesiune facute in fata unei instante judecatoresti competente in temeiul articolului 13 din
Regulamentul nr. 650/2012, cérora li se aplica deopotriva dispozitiile articolului 28 din acest
regulament. Consideram ca este justificat sa impartasim opiniile exprimate in doctrina potrivit
carora dispozitiile articolului 13 din Regulamentul nr. 650/2012 trebuie interpretate in sensul ca
se aplica doar declaratiilor facute dupa deschiderea succesiunii’® si ca nu se aplica in situatia in

1 W. Ludwiczak, Miedzynarodowe prawo prywatne, editia a cincea, Ars boni et aequi, Poznan 1996, p. 280.

2 1n literatura [de specialitate] de limba francez4, aceasta optiune este denumité ,,option de I'héritier”. A se vedea P. Wautelet, , Article 28.

— Validité quant a la forme de la déclaration concernant 'acceptation ou la renonciation”, in A. Bonomi, P. Wautelet, Le droit européen
des successions, editia a doua, Bruylant, Bruxelles, 2016, punctul 5, p. 478.

3 {n acest sens, de exemplu P. Wautelet, , Article 13 — Acceptation de la succession, d'un legs ou d’une réserve héréditaire, ou renonciation
a ceux-ci”’, in: A. Bonomi, P. Wautelet, Le droit européen des successions, editia a doua, Bruylant, Bruxelles, 2016, punctul 3, p. 258;
E. Lein, ,EuErbVO Artikel 13 Annahme oder Ausschlagung der Erbschaft, eines Vermichtnisses oder eines Pflichtteils”, in A. Dutta,
J. Weber (Hrsg.), Internationales Erbrecht, Aufl. 2, C. H. Beck, Miinchen, 2021, Nb. 9.
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care, pentru producerea anumitor efecte juridice prevazute de legea aplicabild succesiunii, este
necesar ca instanta si efectueze actiuni care depasesc simpla primire a declaratiei, precum de
exemplu pronuntarea unei decizii sau initierea unei alte proceduri'*.

39. Prin urmare, trebuie sa se considere ca articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012 se aplica
declaratiilor privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta, prin care persoana care are
un anumit drept de succesiune potrivit legii aplicabile succesiunii, prin declaratia sa unilaterala de
vointd, care nu necesitd confirmarea unei instante judecétoresti sau initierea unei alte proceduri,
devine in mod definitiv® sau, daca este cazul, renuntd in mod definitiv la a deveni titular al
drepturilor si obligatiilor care ii revin prin succesiune, eventual devine titular al acestor drepturi
cu limitarea raspunderii cu privire la obligatiile defunctului.

2. Validitatea declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta

40. Indeplinirea conditiilor necesare pentru producerea efectelor mentionate la punctul anterior
poate fi calificata in moduri diferite de la o ordine juridica la alta. Se poate discuta daca actiunea
care vizeaza obtinerea acestor efecte a fost intreprinsd, daca este valida sau efectivda. Pentru a
evita neintelegerile terminologice, vom utiliza in continuare notiunea de ,validitate”. Prin
notiunea de ,validitate” a declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta
trebuie sa se inteleagd indeplinirea conditiilor previzute de legea aplicabild succesiunii pentru
producerea, printr-o declaratie unilaterald de vointd, a efectelor mentionate la punctul 39 din
prezentele concluzii, constiand in dobandirea definitiva sau renuntarea definitiva la drepturile si
obligatiile care revin persoanei respective prin succesiune sau, eventual, dobandirea de drepturi
cu limitarea raspunderii in privinta obligatiilor defunctului.

41. Printre aceste conditii se numara cerinta prevazuti de dreptul german ca declaratia de
renuntare la succesiune sa fie depusa la instanta competenta in materie succesorala.

42. Printre conditiile de validitate a declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la
aceasta putem distinge conditii de fond si conditii de forma, previzute de legea succesorali. In
ceea ce priveste conditiile de fond, este vorba aici doar de cele previzute de dispozitiile legii
succesorale, iar nu de cele supuse altor statute, de exemplu statutului personal *°.

43. In cazul in care aceeasi ordine juridici determini atat conditiile de fond, cat si pe cele de
formd, discutia menitd sa diferentieze conditiile de fond de conditiile de forma ale acestei
declaratii nu are o importanta practica prea mare. Altfel stau lucrurile daca in situatia de fapt
apare un element de extraneitate si dacd, potrivit normelor imperative aplicabile conflictului de
legi din dreptul international privat, conditiile de fond si cele de forma ale acestui act juridic sunt
stabilite de ordini juridice (statute) diferite.

44. In cazul in care validitatea de fond a declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea
la aceasta ar depinde de un statut (statutul succesoral), iar validitatea de forma a acesteia de alt
statut (statutul formal), actul juridic realizat va fi valid daca sunt respectate conditiile pentru
validitatea de fond prevazute de primul statut mentionat si conditiile pentru validitatea de forma
prevazute de cel de al doilea.

14 A se vedea de exemplu P. Wautelet, Article 13 [...], op.cit., p. 258-259; E. Lein, ,EuErbVO Artikel 13 [...], op.cit., Nb. 5. Acest lucru este
confirmat si de considerentul (33) al Regulamentului nr. 650/2012.

1> Sub rezerva eventualei posibilitati de a reveni asupra declaratiei, daca aceasta posibilitate este prevazuta de legea aplicabild succesiunii.
1o De exemplu validitatea actului conditionatd de varsta declarantului.
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3. Statutul alternativ al formei declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la
aceasta in contextul Regulamentului nr. 650/2012

45. Potrivit articolului 23 alineatul (1) si alineatul (2) litera (e) din Regulamentul nr. 650/2012,
transferul patrimoniului succesoral, conditiile si efectele acceptarii succesiunii sau a unui legat

ori ale renuntarii la acestea sunt reglementate de legea aplicabild succesiunii stabilitd in temeiul
articolelor 21 si 22 din Regulamentul nr. 650/2012.

46. In acelasi timp, potrivit articolului 28 din Regulamentul nr. 650/2012, declaratia privind
acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta este valabild in ceea ce priveste forma daca
respectd, in mod alternativ, cerintele impuse de: a) legea aplicabild succesiunii (lex successionis)
sau b) legea statului in care declarantul are resedinta obisnuita.

47. In plus, articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012 instituie o competenti suplimentara
pentru primirea declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta in favoarea
instantelor de la locul resedintei obisnuite a mostenitorului.

48. Din coroborarea articolului 23 alineatul (1) si alineatul (2) litera (e) din Regulamentul
nr. 650/2012, pe de o parte, cu articolul 13 si cu articolul 28 litera (b) din acest regulament, pe de
alta parte, rezultd cd, in cazul declaratiilor depuse in fata instantelor competente in temeiul
articolului 13 din Regulamentul nr. 650/2012, va fi necesar, in principiu, sa se aprecieze
validitatea de fond a acestora din perspectiva legii aplicabile succesiunii si sa se aprecieze
validitatea de formd a acestora din perspectiva legii de la locul resedintei obisnuite a
mostenitorului, care este totodatd legea instantei care primeste declaratia acestuia.

4. Delimitarea elementelor referitoare la validitatea de fond de cele referitoare la validitatea de
forma a declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta

49. In cadrul dreptului international privat, stabilirea limitelor dintre forma unui act juridic si
elementele materiale ale acestuia nu este simpld, intrucéat sistemele juridice analizeaza diferit
aceasta chestiune?’.

50. In cazul normelor de drept international privat armonizate in dreptul Uniunii, aceasti
chestiune ar trebui solutionatd in mod autonom. Astfel, potrivit unei jurisprudente constante a
Curtii, atat din cerintele aplicérii uniforme a dreptului Uniunii, cat si din cele ale principiului
egalitatii rezultd ca termenii unei dispozitii de drept al Uniunii care nu face nicio trimitere
expresa la dreptul statelor membre pentru a stabili sensul si domeniul de aplicare al acesteia
trebuie in mod normal s primeascd in intreaga Uniune o interpretare autonoma si uniforma,
care trebuie stabilita tindnd seama nu doar de termenii acesteia, ci si de contextul prevederii si de
obiectivul urmarit de reglementarea in cauza'.

17 W. Ludwiczak, op.cit., p. 175.
18 A se vedea Hotararea din 23 mai 2019, WB (C-658/17, EU:C:2019:444, punctul 50 si jurisprudenta citatd).
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51. Prin urmare, in lipsa unei trimiteri exprese la dreptul statelor membre, trebuie efectuata o
calificare autonoma si trebuie stabilit in mod uniform domeniul de aplicare al elementelor
referitoare la validitatea de fond si al elementelor referitoare la validitatea de forma a unui act
juridic . Calificarea efectuatd de legea aplicabila succesiunii — in cazul trimiterii preliminare de
fatd, in dreptul german — nu este relevanta in speta.

52. Eventuala stabilire a faptului cd o anumita conditie de validitate priveste forma actiunii atrage
dupa sine excluderea automata a conditiei respective din grupa conditiilor pentru valabilitatea de
fond. Astfel, unul si acelasi element nu poate fi evaluat simultan din perspectiva a doua statute
diferite (in cazul nostru, statutul succesoral si statutul formei).

C. Cerinta de depunere a declaratiei de renuntare la succesiune la instanta competentd
pentruy solutionarea succesiunii ca o conditie a validitdtii acestei declaratii

1. Domeniul de aplicare al prezentelor concluzii

53. Domeniul de aplicare al prezentelor concluzii este determinat de cel al intrebarilor
preliminare ale instantei de trimitere si de obiectul litigiului principal. Limitele chestiunii juridice
care face obiectul concluziilor sunt trasate de doua aspecte: tipul declaratiei depuse si conditia
validitatii acesteia previzute de dreptul german. In mod concret, intrebdrile preliminare ale
instantei de trimitere privesc declaratia de renuntare la succesiune depusa de mostenitori si
cerinta validitatii acesteia prevazuta de dreptul german si care constd in depunerea acestei
declaratii in termenul legal la instanta succesorald, altfel spus la instanta de la locul resedintei
obisnuite a defunctului in momentul decesului.

54. De aceea ne vom limita, in continuarea analizei noastre, la consideratii privind declaratia
mostenitorului de renuntare la succesiune si despre conditia validitatii acesteia, astfel cum
rezulta din dreptul german, care constd in obligatia depunerii acestei declaratii la instanta
succesiunii®.

55. Astfel, raspunsul la intrebérile preliminare depinde de interpretarea autonoma a notiunii de
»forma”, utilizata de legiuitor in articolul 28 din Regulamentul nr. 650/2012 si, mai precis, de
aspectul daca cerinta depunerii declaratiei de renuntare la succesiune la instanta succesorala
reprezintd o conditie pentru validitatea de forma a acestui act juridic.

56. In Regulamentul nr. 650/2012, legiuitorul a realizat in mod expres o asemenea calificare
autonoma a conditiilor de validitate la articolul 26 alineatul (1) si la articolul 27 alineatul (3),
stabilind, in ceea ce priveste dispozitiile pentru cauza de moarte, elementele acestor acte juridice
care privesc validitatea de fond si elementele care privesc validitatea de forma. Regulamentul
nr. 650/2012 nu cuprinde insa dispozitii care sa defineascé elementele referitoare la validitatea de
fond a declaratiei privind acceptarea succesiunii sau renuntarea la aceasta si elementele referitoare
la valabilitatea/validitatea in ceea ce priveste forma acesteia. Este vorba, asadar, despre o chestiune
care trebuie solutionatd prin intermediul interpretarii regulamentului mentionat.

19 Aceeasi este situatia si in ceea ce priveste articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 593/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 iunie 2008 privind legea aplicabild obligatiilor contractuale (Roma I) (JO 2008, L 177, p. 6), L. D. Loacker, ,The Rome I Regulation.
Article 11. Formal validity”, in G.-P. Calliess, M. Renner (editori), Rome Regulations: Commentary, editia a treia, Wolters Kluwer,
Alphen aan den Rijn, 2020, Nb. 29, p. 302.

Nu excludem posibilitatea ca respectivele consideratii si concluzii de mai jos s fie aplicabile si altor tipuri de declaratii. Nu vom anticipa
insd in acest sens in prezentele concluzii.
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2. Calificarea cerintei ca declaratia de renuntare la succesiune sd fie formulatd la instanta
succesorald drept conditie de formad pentru validitatea declaratiei

57. In principiu, prin notiunea de ,forma” a unui act juridic se intelege modul, impus de lege, de
manifestare de catre o anumita persoana a vointei acesteia de a produce efecte juridice, a carui
nerespectare presupune ca aceste efecte nu se vor produce?. Depunerea unei declaratii in fata
instantei reprezintd modul de manifestare a vointei declarantului. De regul, se considera insé ca
cerinta ca atare ca declaratia sd ajungd la destinatar nu este un element de forma*. Acesta ar fi un
argument impotriva calificarii cerintei in discutie din dreptul german ca o conditie de forma
pentru validitatea declaratiei.

58. Punctul de plecare pentru o interpretare autonoma este reprezentat de formularea dispozitiei,
contextul acesteia si obiectivul reglementérii. Formularea articolului 28 din Regulamentul
nr. 650/2012 nu oferd un raspuns clar la chestiunea privind calificarea cerintei in discutie.
Articolul 28 din acest regulament este insa strict corelat cu articolul 13 din acelasi regulament,
chiar daca domeniul de aplicare al acestuia nu se limiteaza la declaratiile ficute in fata instantei
competente in temeiul acestei din urma dispozitii. Articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012
prevede drept conditie pentru competenta instantei din statul membru in care are resedinta
obisnuita mostenitorul faptul ca legea aplicabila succesiunii, in vigoare in respectivul stat
membru, sa prevada posibilitatea depunerii unei astfel de declaratii privind renuntarea la
succesiune in fata unei instante judecitoresti. In consecinti, competenta previzuti la articolul 13
din Regulamentul nr. 650/2012 este conditionaté de existenta paralela a doud ordini juridice, care
includ in principiu aceeasi solutie, prin care instantele sunt indreptatite sa primeasca declaratiile
de renuntare la succesiune.

59. Astfel, articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012 trimite in mod expres la legislatia statului
instantei de la locul resedintei obisnuite a mostenitorului, chiar dacd aceasta trimitere vizeaza
numai stabilirea temeiurilor de competenta a instantei. Acesta este un indiciu ca domeniul de
aplicare al actiunilor care urmeaza a fi intreprinse in fata instantei trebuie stabilit din perspectiva
legislatiei statului instantei de la locul resedintei obisnuite a mostenitorului. Aceasta solutie este
coerentd cu cea adoptatd la articolul 28 din Regulamentul nr. 650/2012, din care rezultd ca
domeniul de aplicare al actiunilor care trebuie intreprinse in fata instantei in legatura cu
depunerea declaratiei este stabilit in mod alternativ fie de legea aplicabila succesiunii, fie de legea
instantei de la locul resedintei obisnuite a mostenitorului. Rezultd, prin urmare, ca toate actiunile
care trebuie intreprinse in fata instantei trebuie si fie stabilite fie de una, fie de cealalta ordine
juridica. In masura in care aceste actiuni constituie modul de exteriorizare si afirmare a intentiei
mostenitorului de a renunta la succesiune, ele definesc forma declaratiei de renuntare la
succesiune. Interventia instantei la realizarea acestor actiuni trebuie considerata ca un element al
acestei forme.

60. In ceea ce priveste obiectivul reglementirii, acesta rezultd in mod clar din prima parte a
considerentului (32) al Regulamentului nr. 650/2102. Acest obiectiv constd in simplificarea vietii
mostenitorilor si a legatarilor, permitdnd acestora sid faca declaratii privind acceptarea
succesiunii sau renuntarea la aceasta sub forma prevazuta in legea statului membru in care au
resedinta obisnuita in fata instantelor judecatoresti ale statului membru respectiv.

2 A se vedea de exemplu Raportul referitor la Conventia privind legea aplicabild obligatiilor contractuale intocmit de Mario Giuliana,
profesor la Universitatea din Milano, si de Paul Lagarde, profesor la Universitatea Paris I (JO 1980, C 282, p. 1), precum si observatiile
referitoare la articolul 9 din aceastd conventie.

%2 A sevedea L. D. Loacker, op.cit., Nb. 30, p. 303.
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61. In vederea indeplinirii acestui obiectiv, legiuitorul Uniunii a previzut, la articolul 13 din
Regulamentul 650/2012, o competenta suplimentara pentru primirea declaratiei de renuntare la
succesiune in favoarea instantelor statului in care are resedinta obisnuita succesibilul. Apoi, la
articolul 28 litera (b) din acest regulament, legiuitorul a decis cd declaratia de renuntare la
succesiune este valabild, in ceea ce priveste forma, si dacd respecta cerintele impuse de legea
statului in care declarantul are resedinta obisnuita®.

62. In cazul declaratiilor de renuntare la succesiune ficute in fata unei instante competente in
temeiul articolului 13 din Regulamentul nr. 650/2012, dispozitiile articolului 28 litera (b) din
acelasi regulament ofera garantia cd optiunea speciala de care dispune persoana indrituitd s faca
declaratiile mentionate in considerentul (32) al acestui regulament si care poate fi exercitata ca
urmare a instituirii competentei speciale potrivit articolului 13 din regulamentul mentionat nu va
fi una iluzorie. Solicitand instantei statului de la locul resedintei sale obisnuite sa primeasca
declaratia de renuntare la succesiune, succesibilul are certitudinea ca validitatea de forma a
actului efectuat in fata instantei respective nu va depinde de cerintele de forma previzute pentru
aceasta declaratie de legea aplicabild succesiunii.

63. Trebuie sa atragem atentia asupra situatiei speciale a persoanelor care renunta la succesiune.
Spre deosebire de cele care accepta succesiunea, aceste persoane nu trebuie, in principiu, sé aiba in
vedere necesitatea de a intreprinde in viitor actiuni suplimentare. Prin depunerea declaratiei, ele
urmaresc sa renunte definitiv la drepturile care le revin prin succesiune si sa fie scutite de
obligatiile care le revin in legaturd cu aceasta. Adeseori, este vorba despre persoane care nu au
avut legaturi cu defunctul in timpul vietii acestuia si, din acest motiv, nu vor sa il mosteneasci,
plasind securitatea lor juridicd (lipsa riscului raspunderii pentru eventualele datorii ale
defunctului) deasupra eventualelor beneficii materiale (care rezultd din dobandirea patrimoniului
succesoral) %,

64. Obiectivul Regulamentului nr. 650/2012 de a permite mostenitorilor sa facd declaratii de
renuntare la succesiune in statul in care au resedinta obisnuitd impune ca aceste persoane, atunci
cand solicita instantei care detine o competenta speciala si le primeasca declaratia, realizand un
act in fata acestei instante si respectdnd totodata conditiile de forma prevazute de legea de la
locul realizarii actului, sd nu trebuiasca ulterior s efectueze alte formalititi in fata instantelor din
alte state pentru ca acest act si fie valabil.

65. O interpretare contrard ar insemna cd persoana care renuntd la succesiune ar trebui sa
intreprinda o serie de alte actiuni in scopul stabilirii legii aplicabile succesiunii, inclusiv prin
stabilirea ultimei resedinte obisnuite a defunctului in momentul decesului (articolul 21 din
Regulamentul nr. 650/2012)% si a aspectului dacé acesta a ales legea care sa se aplice succesiunii
sale (articolul 22 din Regulamentul nr. 650/2012). Ulterior, ar fi necesar sa stabileasca care dintre

% Tn aceasti privinta, atragem atentia ci articolul 28 din Regulamentul nr. 650/2012 nu se aplici numai declaratiilor ficute in fata instantei
competente potrivit articolului 13 din acest regulament.

* Tn principiu, nerespectarea conditiilor de formi ar putea surveni numai in cazul in care instanta competent in temeiul articolului 13 din
Regulamentul nr. 650/2012 ar incélca dispozitiile propriului regulament de procedura.

% Desigur, motivele pot fi diferite, inclusiv de naturd pur morala, precum convingerea ci succesiunea ar trebui s revini in intregime unui
alt mostenitor.

% Este posibil ca acest lucru sa nu fie clar nici mécar pentru mostenitorii care sunt mai bine informati cu privire la defunct. Este suficient s&
ne referim la considerentul extins (23) al Regulamentului nr. 650/2012 referitor la interpretarea notiunii ,resedinti obisnuita”, potrivit
céruia, pentru a stabili resedinta obisnuitd, autoritatea care se ocupd de succesiune ar trebui si efectueze o evaluare de ansamblu a
circumstantelor vietii defunctului in cursul anilor anteriori decesului siu si la momentul decesului, ludnd in considerare toate elementele
de fapt relevante, in special durata si regularitatea prezentei defunctului in statul vizat, precum si conditiile si motivele acestei prezente.
Resedinta obisnuita astfel stabilitd ar trebui si demonstreze o legitura apropiatd si stabild cu statul in chestiune, ludnd in considerare
obiectivele specifice ale acestui regulament.
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instantele din respectivul stat membru este competenta teritorial sd primeascd declaratia, s
traducd documentele corespunzatoare in limba oficiala a instantei succesorale si sa le transmita
acestei instante. Toate aceste actiuni ar trebui intreprinse inainte de expirarea termenului
prevazut de legea aplicabila succesiunii. Sarcina impusd in acest sens ar fi complet
disproportionaté in cazul unei persoane care nu doreste sa il mosteneasca pe defunct, indiferent
de legea aplicabild succesiunii®.

66. Este imposibil s nu fim de acord cu pozitia Comisiei potrivit careia, avind in vedere
intinderea limitatd a competentei instantei indicate la articolul 13 din Regulamentul
nr. 650/2012, a considera ca depunerea in fata acesteia a declaratiei este insuficientd ar insemna ca
articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012 nu ar prezenta nicio utilitate pentru mostenitori. Se
pare chiar cd utilizarea posibilitatii prevazute de acest articol, in loc sa scurteze durata
solutionarii succesiunii de citre mostenitorul care renunta la succesiune, ar prelungi-o. Exista
chiar si riscul ca articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012 sa induca mostenitorului o
convingere eronata cu privire la validitatea actiunilor intreprinse in fata instantei de la resedinta
sa obisnuitd si, astfel, si il expuna la un prejudiciu. In consecinti, nu numai ci obiectivele
Regulamentului nr. 650/2012 indicate in considerentele (7) si (32) ale acestuia nu ar fi atinse, ci
s-ar ajunge la rezultatul contrar: acest regulament ar contribui la cresterea incertitudinii cu
privire la situatia juridica a mostenitorului.

67. Avand in vedere obiectivul legiuitorului Uniunii, si anume simplificarea vietii mostenitorilor,
trebuie sa se considere ca incredintarea, prin articolul 13 din Regulamentul nr. 650/2012, unei
competente suplimentare instantelor de la resedinta obisnuitd a mostenitorului are drept
consecinta faptul cd acesta trebuie sa aiba posibilitatea de a renunta in mod definitiv la drepturile
care ii revin in urma succesiunii prin efectuarea unor actiuni exclusiv in fata instantei de la
resedinta sa obisnuitd. Prin urmare, efectuarea de catre acesta a altor actiuni in fata instantei
dintr-un alt stat membru nu poate fi o conditie pentru producerea efectului care constd in
renuntarea la drepturile care revin mostenitorului prin succesiune.

68. Elementele de mai sus sunt argumente in favoarea concluziei ca cerinta depunerii declaratiei
de renuntare la succesiune la instanta succesorald, prevazuta de legea aplicabila succesiunii,
trebuie sa fie calificata drept o conditie pentru valabilitatea acestei declaratii in ceea ce priveste
forma. Acest lucru este impus de efectivitatea (,efectul util”) dispozitiilor care instituie
posibilitatea depunerii declaratiilor de renuntare la succesiune in fata instantei de la resedinta
obisnuita a mostenitorului*.

69. In aceasti situatie, termenul pentru depunerea declaratiei de renuntare la succesiune stabilit
de legea aplicabila succesiunii este respectat dacé inainte de expirarea acestuia sunt intreprinse in
fata instantei din statul resedintei obisnuite a mostenitorului toate actiunile a caror efectuare in
fata instantei este necesard potrivit legii statului respectiv pentru ca declaratia sa fie considerata

7 Desigur, existenta posibilitatii de a renunta la succesiune in sensul articolelor 13 si 28 din Regulamentul nr. 650/2012 va fi determinata de
legea aplicabild succesiunii. Prin urmare, chiar si o persoani care renunté la succesiune trebuie sa formuleze unele ipoteze cu privire la
legea care este aplicabild succesiunii defunctului. Pentru acelasi motiv, competenta suplimentard prevazuti la articolul 13 din
Regulamentul nr. 650/2012 este conditionatd de posibilitatea de a face o declaratie de renuntare la succesiune in fata instantei care
rezultd din legea aplicabild succesiunii. Valabilitatea declaratiei facute in fata instantei nu va fi insd determinatd de convingerea
persoanei ci declaratia era justificatd, ci de aspectul dacd legea stabilitd in mod definitiv ca fiind aplicabild succesiunii prevede
posibilitatea de renuntare la succesiune printr-o declaratie facuta in fata instantei. In plus, in cazul declaratiei de renuntare la succesiune
existd o mare probabilitate ca o declaratie cu un astfel de continut sa poata produce acelasi efect in contextul unor ordini juridice diferite.

% A se vedea Concluziile noastre prezentate in cauza Mahnkopf (C-558/16, EU:C:2017:965, punctul 114).
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depuséd. Pentru respectarea acestui termen nu este necesara depunerea declaratiei la instanta
succesorala situata intr-un alt stat membru, daca aceastd cerinta rezulta doar din legea aplicabila
succesiunii.

3. Sensul considerentului (32) al Regulamentului nr. 650/2012

70. In acest context, apare o indoiald, aflati, de altfel, la originea intrebarilor instantei de
trimitere, referitoare la modul in care trebuie sa se inteleaga ultima teza a considerentului (32) al
Regulamentului nr. 650/2012. Din aceasta rezultd in mod direct ca persoanele care fac declaratii
de acceptare a succesiunii sau de renuntare la aceasta in statul membru al resedintei lor obisnuite
ar trebui sa informeze, ele insele, instanta judecatoreasca sau autoritatea care se ocupd sau care se
va ocupa cu succesiunea cu privire la existenta unor astfel de declaratii, in termenul stabilit de
legea aplicabild succesiunii.

71. Sensul ultimei teze a considerentului (32) al Regulamentului nr. 650/2012 face obiectul unei
divergente de opinii in doctrina. Se arata cd dispozitiile regulamentului mentionat, in special
articolul 13 si articolul 28 din acesta, nu prevad obligatia informarii instantelor dintr-un alt stat
membru cu privire la declaratia de renuntare la succesiune depusd, nici obligatia transmiterii
acestor declaratii. O astfel de obligatie nu poate rezulta dintr-un simplu considerent al
regulamentului a fortiori daca indeplinirea acesteia ar urma sa fie o conditie pentru validitatea
declaratiei®.

72. Intr-adevir, considerentele unui regulament nu constituie in sine o sursi de drepturi si
obligatii pentru particulari*. Considerentele joaca un rol important in procesul de interpretare a
dispozitiilor cuprinse in partea dispozitivd, indicdnd obiectivele urmarite de legiuitor si furnizind,
in general, mijloacele care vizeaza atingerea acestora. Aceste mijloace sunt definite insa ca atare in
partea dispozitiva a regulamentului.

73. Faptul cé obligatia informarii instantei, mentionata in ultima tezd a considerentului (32) al
Regulamentului nr. 650/2012, nu a fost indicatd in mod expres in partea dispozitiva a
regulamentului nu inseamna insd ca o asemenea obligatie nu exista. Dispozitiile articolului 28 din
Regulamentul nr. 650/2012 figureaza in capitolul III din regulament, intitulat ,Legea aplicabild”,
care cuprinde normele privind conflictele de legi. Potrivit articolului 23 alineatul (1) si
alineatul (2) litera (e) din Regulamentul nr. 650/2012, transferul patrimoniului succesoral,
conditiile si efectele acceptarii succesiunii sau a unui legat sau ale renuntarii la acestea sunt
reglementate de legea aplicabilda succesiunii stabilita in temeiul articolelor 21 si 22 din
regulamentul mentionat. Validitatea de fond a declaratiei de renuntare la succesiune este
reglementats, asadar, de legea aplicabild succesiunii. In cazul in care, in aceasti lege, obligatia
informadrii instantei succesorale cu privire la declaratia facuta ar constitui o conditie pentru
validitatea de fond a declaratiei, atunci se poate afirma cd ultima teza a considerentului (32) se

» Tn doctrina exista insi o divergenta de opinii. Impotriva existentei obligatiei s-au pronuntat autori germani precum A. Dutta, ,EuErbVO
Artikel 28 Formgiiltigkeit einer Annahme- oder Ausschlagungserklarung”, in Miinchener Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch, Aufl
8, C. H. Beck, Miinchen, 2020, Nb. 13, care vorbeste despre o ,datorie” (conditie fara caracter imperativ) in acest sens; J. P. Schmidt, ,Der
Erwerb der Erbschaft in grenziiberschreitenden Sachverhalten unter besonderer Beriicksichtigung der EuErbVO”, Zeitschrift fiir
Erbrecht und Vermogensnachfolge, 2014, 455, p. 460. In favoarea existentei unei astfel de obligatii de transmitere a declaratiei pare s
incline P. Wautelet, ,Article 13 [...]”, op.cit., punctul 20, p. 264, sub rezerva ci neindeplinirea acestei obligatii nu poate atrage dupa sine
sanctiunea nulitatii declaratiei. Pentru sanctiunea nulitatii in cazul neindeplinirii obligatiei se pronunta insa F. Odersky, ,Article 13”, in:
U. Bergquist, D. Damascelli, R. Frimston, P. Lagarde, F. Odersky, B. Reinhartz, Commentaire du réglement européen sur les successions,
Dalloz, Paris, 2015, Nb. 2, p 84.

% A se vedea in special Hotarérea din 3 septembrie 2015, Inuit Tapiriit Kanatami si altii/Comisia (C-398/13 P, EU:C:2015:535, punctele 64-
67).
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refera la obligatia care decurge din legea aplicabila succesiunii indicata la articolele 21 si 22 din
regulamentul mentionat. Aceasta ar fi situatia in speta dacd am aplica calificarea formei
declaratiei de renuntare la succesiune astfel cum este retinutd in dreptul german — ipoteza in
care originea obligatiei ar fi articolul 21 din Regulamentul nr. 650/2012 coroborat cu
articolul 1945 din BGB*.

74. Astfel cum rezulta insd din concluziile de fata, dispozitiile Regulamentului nr. 650/2012 se
opun aplicirii unei asemenea calificiri. In aceasti situatie si in lipsa unui sistem uniform la
nivelul Uniunii de acceptare a declaratiilor de renuntare la succesiune care sa prevada
transmiterea declaratiilor referitoare la succesiunea unui defunct la o instantd succesorala, ultima
teza a considerentului (32) trebuie inteleasa in sensul cé indica necesitatea ca persoana care a facut
declaratia de renuntare la succesiune sa intreprindd actiuni in urma cédrora instanta
judecatoreasca care se ocupd cu succesiunea sa ia cunostintd de depunerea unei declaratii
valabile. Efectuarea acestor actiuni va permite evitarea riscului de pronuntare a unei hotéarari
bazate pe stabilirea eronata a faptului ca declaratia de renuntare la succesiune nu a fost depusa.
Lipsa efectudrii acestor actiuni si a informarii instantei care se ocupd cu succesiunea nu poate
determina insa nevaliditatea declaratiei efectuate.

4. Propunere de rdspuns

75. Avand in vedere consideratiile care precedd, apreciem ca dispozitiile articolelor 13 si 28 din
Regulamentul nr. 650/2012 trebuie interpretate in sensul ca cerinta, prevazuta de legea aplicabila
succesiunii, de a formula o declaratie de renuntare la succesiune la instanta succesorald, si anume
la instanta de la locul resedintei obisnuite a defunctului in momentul decesului, este o conditie de
validitate in ceea ce priveste forma acestei declaratii. Prin urmare, in situatia in care validitatea in
ceea ce priveste forma declaratiei ficute este apreciatd din perspectiva legii mentionate la
articolul 28 litera (b) din Regulamentul nr. 650/2012, nerespectarea acestei cerinte nu atrage
dupa sine nevaliditatea declaratiei facute in fata instantei competente in temeiul articolului 13
din acest regulament.

D. Dovada depunerii declaratiei de renuntare la succesiune in cadrul unei proceduri in fata
instantei dintr-un alt stat membru

76. Intrebarea preliminard a instantei de trimitere poate fi inteleasid si ca referindu-se la
necesitatea si modul de a demonstra, in procedurile judiciare desfisurate intr-un alt stat
membru, depunerea unei declaratii valabile de renuntare la succesiune in fata instantei
competente in temeiul articolului 13 din Regulamentul nr. 650/2012. La aceasta problematica se
referd o parte importanta din observatiile scrise ale guvernului spaniol.

77. Este vorba despre o problemi semnificativa de mare importanta practici. In definitiv, la ce
ajutd daca mostenitorul depune o declaratie valabilda de renuntare la succesiune, daca aceasta nu
este luata in considerare la emiterea deciziei de catre instanta dintr-un alt stat membru ca
urmare a nerespectarii cerintelor procedurale obligatorii care privesc in special dovada unei
anumit fapt?

' Cu deosebirea ci in considerentul (32) al Regulamentului nr. 650/2012 este vorba despre informarea cu privire la declaratia ficutg, iar nu
despre transmiterea acesteia la instanta competenta pentru succesiune.
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78. In lumina motivirii continutului intrebarii preliminare trebuie si acceptim insa faptul ci,
potrivit instantei de trimitere, problema nerespectarii cerintelor procedurale de catre persoanele
interesate T.N. si N.N. nu exista in spetd. Astfel, instanta de trimitere nu are indoieli cu privire la
faptul cd persoanele interesate au efectuat la termen toate actiunile prevazute de dreptul
neerlandez pentru renuntarea la succesiune. Nu exista indoieli nici cu privire la faptul ca toate
documentele solicitate de instanta succesorala au fost depuse in cele din urma la instanta
competentd in materie succesorald, insotite de traducerea acestora in limba oficiald a acestei
instante. In sfarsit, din perspectiva continutului deciziei de trimitere, trebuie considerat ci
Amtsgericht Bremen (Tribunalul Districtual din Bremen) a emis decizia contestata nu din cauza
faptului ca persoanele interesate T.N. si N.N. nu au dovedit in mod corespunzator, in cursul
procedurii, renuntarea la succesiune in fata rechtbank Den Haag (Tribunalul din Haga) sau din
cauza neindeplinirii obligatiilor procedurale impuse, ci pentru ca ele nu au intreprins in fata
instantei succesorale actiunile care conditioneaza valabilitatea renuntarii lor la succesiune in
termenul prevazut de articolul 1944 din BGB.

79. Prin urmare, consideram cia, pentru a oferi un raspuns util care si permitd instantei de
trimitere sd se pronunte in cauza cu care este sesizatd, nu este necesard examinarea
imprejurarilor legate de necesitatea depunerii, in cadrul procedurii judiciare desfasurate intr-un
stat membru, de copii, originale si traduceri ale documentelor intocmite intr-un alt stat membru
cu scopul de a face dovada depunerii unei declaratii valabile de renuntare la succesiune.

V. Concluzii

80. Avand in vedere consideratiile care precedd, propunem Curtii sd raspundd intrebarilor
adresate de Hanseatisches Oberlandesgericht in Bremen (Tribunalul Regional Superior
Hanseatic din Bremen, Germania) dupa cum urmeaza:

Dispozitiile articolelor 13 si 28 din Regulamentul (UE) nr. 650/2012 al Parlamentului European si
al Consiliului din 4 iulie 2012 privind competenta, legea aplicabila, recunoasterea si executarea
hotarérilor judecatoresti, precum si acceptarea si executarea actelor autentice in materie de
succesiuni si privind crearea unui certificat european de mostenitor trebuie interpretate in sensul
cd cerinta, prevazuta de legea aplicabild succesiunii, de a formula o declaratie de renuntare la
succesiune la instanta succesorald, si anume la instanta de la locul resedintei obisnuite a
defunctului in momentul decesului, este o conditie de validitate in ceea ce priveste forma acestei
declaratii. Prin urmare, in situatia in care validitatea in ceea ce priveste forma declaratiei facute
este apreciata din perspectiva legii mentionate la articolul 28 litera (b) din Regulamentul
nr. 650/2012, nerespectarea acestei cerinte nu atrage dupa sine nevaliditatea declaratiei facute in
fata instantei competente in temeiul articolului 13 din acest regulament.
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